The sun Le soleil ol i) g I WIS]] L9143,
1
theirinordinate wrong | Leur rébellion (PHWEH LA 1
The most wicked was| Le plus scélérat se ha-| ,is) -,AS JLAJ ol €Lt sy 12
deputed for impiety (to| tait par impiété, «pour (3LJI
slay the camel) blesser la chamelle»
¢ - LA
Its share of drink Sapartde boire o, ==y €ilsy 13
They hamstrung her| lls la tuérent, «la cha- @) Ll);u.b L {89 i ”) 14
(the she camel) melle»
He covered them with | Il les détruisit Sy egle GEL . 4O 14
torment
On account of their| Acausedeleurspéchés r.._,ss f— (' '3 ) 14
crimes
Hemadethem equalin| lisles nivela enles cha- rg,lS r.gJUm Lelani €55y 14
destruction tiant
{,‘8’@' vl 3‘ w54
The night La nuit Jt e g <l LY,
The night as it covers| Lanuitquandelle étend| ,L2Y1 ke 13] Ui, L S} ﬁ[,) 1
with its darkness desvoiles obscures Wy
Itappearsin glory Il éclate parsa lumiére ¢ ‘,-Aa Y (;}2) 2
Diverse in the ends Divers gl il ¢y 4
He testifies to the best| Il suitle commandement| ¢ Lsl; &1 « Al ol L Jr L 6
and rejects thebad de Dieu suivant le bon, ot 85y gell
laissant le mauvais
We will make smooth| Nous lui faciliterons| 2 23, ¢ €225y 7
for him the path of bliss | Faccés alavielaplusaisée

Mw»«“ A 5 4 iy e e

380



The night La nuit JIa ) g 1N 49143,
Thepathof misery Lavoie pleine de difficulté (4 LG8, 4] €iy 10
Itdoesnotprofithim | Rienneluiservira P 03 Ly ¢ 2oy 1
when He falls into the | Quand il sera jeté aux | ,a_as 5 Lis 1) L ARER 1
pitofthe vices abimesdes péchés Jii
Afireblazing fiercely | Unfeu quiflambe 5 455 C.;:E [ ¢ c,l’-l i 14
The mostunfortunate | Le malfaiteur HIH ,‘.? Y1 (‘;ﬁf » 15
Heshallberemovedfar | ll ensera écarté s .’1.;.;.2 (l;f.::.:j) 17
fromit
The mostdevoted Le plus pieux wlh)ite BY ¢iV» 17
He spends his wealth | Qui dépense ses biens Ju P 71t ) 18
For increase self purifi- | Pour se purifier et étre Bl e i) kT (:f ¥R 18
cation and devotion | prés deDieu
To seek for thereward |[En recherchant] 0 ol @l s> ﬂi.,u» (,Jéﬁ&;,,; wy 20
from the countenance | I'agrément de son 41 od
of Allah Seigneurletrés - Haut

~ Wyl ‘ w5

T v 2 P
The morning light | Le montant du jour oAl i)y <l LRSS
The glorious morning | Lejourmontant u.'.i.li f_LZjI O ¢ ALGY 1
light
Thenightwhenitisstill | La nuit quand elle est uﬁ; 13) le, €l ) ‘}jg) 2

calme

He has not forsakenyou | Il ne t'a pas abandonné Sy diE i L g 3
Heisnotdispleased | linet’apasboudé Sy i, <5 3

381






